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ІНСТРУКЦІЯ
з охорони праці № ___
для оператора котельні

1. Загальні положення
1.1. Ця Інструкція встановлює вимоги безпеки під час роботи для оператора котельні, який обслуговує водогрійні й парові котли, що працюють на рідкому та газоподібному паливі, або електричні котли[footnoteRef:1]. [1:  Наведено примірну інструкцію. За потреби адаптуйте її до умов вашого підприємства.] 

1.2. Робоче місце оператора котельні — приміщення котельні.
1.3. До роботи оператором котельні допускають осіб, не молодших 18 років, які пройшли професійне навчання і мають відповідне посвідчення, а також — медичний огляд і не мають медичних протипоказань до виконання таких робіт.
1.4. Оператор котельні проходить періодичні медичні огляди у встановленому законодавством порядку.
1.5. Під час прийняття на роботу оператор котельні проходить вступний інструктаж із питань охорони праці та ознайомлюється під підпис із умовами праці та наявністю на його робочому місці небезпечних і шкідливих чинників. Результати вступного інструктажу заносять до Журналу реєстрації вступного інструктажу з питань охорони праці.
1.6. Перед початком роботи оператор котельні проходить первинний інструктаж із питань охорони праці, а потім, не рідше ніж раз на три місяці — повторний інструктаж. Результати інструктажів заносять до Журналу реєстрації інструктажів із питань охорони праці на робочому місці.
1.7. Роботи, які виконує оператор котельні, належать до робіт підвищеної небезпеки. Для того щоб виконувати роботи підвищеної небезпеки, оператор котельні щорічно проходить спеціальне навчання і перевірку знань із питань охорони праці.
1.8. До початку роботи на робочому місці оператор котельні також проходить інструктаж за інструкціями з електробезпеки, пожежної безпеки, надання домедичної допомоги.
1.9. Перед допуском до самостійної роботи оператор котельні проходить стажування у встановленому порядку. Строк стажування має бути достатнім, щоб отримати практичні навички, вивчити технологію виконання робіт і технологічних пристроїв, інструкції з охорони праці та проєктно-технологічну документацію.
1.10. Основні шкідливі та небезпечні чинники на робочому місці оператора котельні:
· електронебезпека;
· небезпека вибуху та пожежі;
· загазованість повітря робочої зони;
· гаряча поверхня устаткування, гаряча вода, пара;
· несправність устаткування.
1.11. Оператора котельні забезпечують спецодягом відповідного розміру та іншими засобами індивідуального захисту (ЗІЗ), перелік і строк використання яких визначає колективний договір підприємства:
· костюм — строком на 12 місяців;
· берет —на 12 місяців;
· фартух з нагрудником — черговий;
· черевики —на 12 місяців;
· рукавиці —на 3 місяці;
· респіратор газозахисний — до зношування;
· окуляри захисні зі світлофільтрами — до зношування.
1.12. Оператор котельні повинен:
· виконувати правила внутрішнього розпорядку, не перебувати на робочому місці в нетверезому стані, стані наркотичного або токсичного сп’яніння, не курити;
· використовувати спецодяг та інші ЗІЗ під час роботи;
· виконувати лише роботу, яку доручив безпосередній керівник і з якої оператор пройшов інструктаж;
· дотримувати вимог цієї Інструкції, інструкцій з електробезпеки, пожежної безпеки, надання домедичної допомоги, робочої інструкції, санітарних вимог і правил особистої гігієни;
· не залишати обладнання котельні без нагляду, не передавати управління обладнанням іншим особам;
· не допускати на робоче місце сторонніх осіб без дозволу адміністрації;
· користуватися справним робочим інвентарем, роботи проводити за умови належного освітлення робочої зони;
· зберігати у чистоті й порядку робоче місце, не захаращувати його;
· стежити за тим, щоб проходи у котельні завжди були вільними, двері приміщення легко відчинялися;
· знати й виконувати інструкції з експлуатації наявного обладнання, правила користування засобами первинного пожежогасіння.
1.13. Не використовувати для розпалювання котлів і не зберігати в приміщенні котельні легкозаймисті та горючі рідини — бензин, гас, мастила тощо.
1.14. На території підприємства та в місцях виконання робіт ходити за встановленими маршрутами. У темний час доби ходити тільки добре освітленою місцевістю і за потреби користуватися переносними засобами освітлення. Бути обережним і уважним під час пересування. Дотримувати правил дорожнього руху під час пересування на проїзній частині дороги. 
1.15. За порушення вимог, викладених у цій Інструкції, оператор котельні несе відповідальність згідно із законодавством.

2. Вимоги безпеки перед початком роботи
2.1. Надягти спецодяг, спецвзуття. Спецодяг, зокрема рукава, застібнути на всі ґудзики та заправити так, щоб поли одягу не звисали. 
2.2. Ознайомитися із записами у змінному журналі, перевірити справність усього обладнання котельні та прийняти зміну.
2.3. Перевірити справність систем основного та аварійного освітлення, вентиляції, аварійного захисту, попереджувальної сигналізації, наявність первинних засобів пожежогасіння. 
2.4. Переконатися в наявності та справності заземлень на електрообладнанні, у справності пускових пристроїв.
2.5. Розпалювати котли за розпорядженням, записаним у змінному журналі особою, відповідальною за справний стан і безпечну експлуатацію котлів, чи особою, що її замінює. Час початку розпалювання і включення котла в роботу записувати у змінному журналі.
2.6. Перед розпалюванням котла перевірити:
· справність:
· топки й газоходів; 
· запірно-регулювальних пристроїв;
· контрольно-вимірювальних приладів;
· арматури;
· живильних пристроїв;
· димососів і вентиляторів;
· обладнання для спалювання рідкого й газоподібного палива;
· газових пальників;
· наявність тяги;
· наповненість котлів водою;
· відсутність у топці людей і сторонніх предметів.
2.7. Не експлуатувати котли з несправними арматурою, живильними приладами, автоматикою безпеки й засобами протиаварійного захисту та сигналізації тощо.
2.8. Якщо в котлі немає води, заповнювати його поступово, відкривши перед цим усі повітряні клапани та закривши продувальну й спускну арматуру. За температури обмурівки нижче ніж 0 °С заповнювати котел підігрітою водою.
2.9. Розпалювати котли при слабкому вогні та зменшеній тязі, щоб топка й усі розміщені в ній поверхні нагріву прогрівалися рівномірно; при закритому парозапірному вентилі й відкритому запобіжному клапані або вентилі (крані) для випуску повітря. 
Відкритий запобіжний клапан (або повітряний вентиль) закрити, тільки-но з нього почне виходити пара. Після цього збільшити горіння палива, стежачи за підвищенням тиску в котлі за манометром, а також за рівнем води в котлі, і повторно перевірити справність усієї арматури. Розпалити котел до досягнення робочого тиску.
2.10. Запалюючи пальники або розпалюючи форсунки, не стояти проти оглядових отворів (розпалювальних люків), щоб випадково не опектися полум’ям 1з топки.
2.11. Не дозволено приймати / здавати зміну під час ліквідації аварійної ситуації у приміщенні котельні.
2.12. Про всі виявлені несправності обладнання, пристроїв, пристосувань, інструментів, засобів захисту тощо, які неможливо усунути самостійно, оператор котельні, не розпочинаючи роботу, повинен повідомити безпосередньому керівнику робіт.

3. Вимоги безпеки під час роботи
3.1. Розпалювати, експлуатувати та зупиняти котли відповідно до інструкції підприємства-виробника. 
3.2. Під час роботи не відволікатися від виконання своїх обов’язків.
3.3. При підготовці до розпалювання котла, що працює на газоподібному паливі:
· перевірити справність газопроводу і встановлених на ньому кранів і засувок. Уся запірна арматура на газопроводах має бути закритою, а крани на продувальних газопроводах — відкритими;
· продути газопровід через продувальну свічку, поступово відкриваючи засувку на відгалуженні газопроводу до котла. Якщо після перевірки з газоаналізатором (або в інший надійний спосіб) виявиться, що в газопроводі немає вибухонебезпечної газоповітряної суміші, закрити свічку;
· переконатися у відсутності витоку газу з газопроводів, газообладнання та арматури шляхом їх омилювання. Під час цієї роботи користуватися відкритим вогнем заборонено;
· перевірити за манометром відповідність тиску газу, а при двопровідних пальниках, крім того — відповідність тиску повітря перед засувками пальників при працюючому дуттьовому вентиляторі встановленому тиску;
· відрегулювати тягу розпалюваного котла, встановивши розрідження в топці 20—30 Па (2—3 мм вод. ст.).
3.4. Пальник котла, що працює на газовому паливі, запалювати так: 
· внести в топку запальник до устя пальника, який включається; 
· подати газ, поволі відкриваючи засувку перед пальником і стежачи за тим, щоб він загорівся одразу; 
· почати подачу повітря; 
· збільшити подачу газу й повітря, водночас регулюючи розрідження в топці та полум’я в пальнику. Вийняти запальник з топки після одержання сталого факела.
3.5. Якщо до розпалювання пальника полум’я запальника згасло, негайно припинити подачу газу в пальник, вийняти запальник з топки й провентилювати топку та газоходи протягом 10—15 хв. Лише після цього можна повторно запалювати пальники.
3.6. Включати котел у паропровід поволі, після того як старанно прогріли та продули паропровід. Під час прогрівання стежити за справністю паропроводу, компенсаторів, опор і підвісок, а також за рівномірним розширенням паропроводу.
3.7. При виникненні вібрації або різких ударів припинити прогрівання до усунення дефектів.
3.8. Парозапірний вентиль при ослабленому горінні повільно та обережно відкрити на 1/8 оберту — у паропроводі має бути чутно шум пари. Після того як шум припинився, вентиль відкрити ще на 1/8 оберту. У повністю відкритого парозапірного вентиля маховичок повернути трохи назад.
3.9. При роботі котла на газовому паливі:
· щоб збільшувати навантаження поступово — додати спочатку подачу газу, потім повітря і відрегулювати тягу; 
· щоб зменшувати — спочатку зменшити подачу повітря, потім газу, після чого відрегулювати тягу.
Якщо під час роботи котла на газі погаснуть усі пальники або частина з них (припиниться подача повітря в пальники, які працюють з примусовою подачею повітря, або різко підвищиться тиск газу перед пальниками), негайно припинити подачу газу в пальники, перекривши для цього запірну арматуру перед пальниками, провентилювати топку, газоходи і повітропроходи, з’ясувати й усунути причину порушення нормального режиму горіння.
3.10. Під час роботи котла на рідкому паливі, щоб збільшити навантаження, додати тягу, збільшити подачу повітря і потім мазуту; щоб зменшити — спочатку зменшити подачу мазуту й повітря, а потім зменшити тягу.
Якщо під час роботи котла на рідкому паливі погаснуть усі форсунки, негайно припинити подачу палива, зменшити дуття і тягу та усунути причину припинення горіння.
3.11. До початку будь-яких робіт усередині котла, з’єднаного з іншими котлами, які працюють, загальними трубопроводами (паропровід, живильні, дренажні спускні лінії тощо), а також перед оглядом чи ремонтом елементів, які працюють під тиском, або якщо є небезпека обпікання людей парою чи водою, котел відділити від трубопроводу заглушками.
3.12. Відкривати люки, ремонтувати елементи котлів лише за повної відсутності тиску. Перед тим як відкрити люки, розміщені в межах водяного простору, воду з елементів котлів і економайзерів повністю видалити.
3.13. Виконувати роботи всередині газоходів котла лише за температури, яка не перевищує 35 °С і за виданим після перевірки місця роботи нарядом-допуском. Час перебування особи всередині котла чи газоходу за цих температурних умов не має перевищувати 20 хв.
3.14. На вентиляторах, засувках і заслінках у разі відключення ділянок трубопроводів і газоходів, а також на пускових пристроях димососів, живильниках пального вивішувати плакат: «Не вмикати! Працюють люди».
3.15. Під час роботи в котлі, на його площадках і в газоходах для електроосвітлення застосовувати напругу не вище ніж 12 В.
3.16. Під час роботи підтримувати:
· нормальний рівень води в котлі та рівномірне живлення його водою. При цьому не допускати, щоб рівень води опускався нижче за допустимий нижчий рівень або піднімався вище ніж допустимий вищий рівень;
· нормальний тиск пари. Не допускати підвищення тиску в котлі вище за дозволений;
· температуру перегрітої пари, а також температуру живильної води після економайзера;
· нормальну роботу пальників (форсунок).
3.17. Перевіряти справність дії манометра за допомогою триходових кранів або запірних вентилів, що заміняють їх, не рідше ніж раз за зміну із записом у змінному журналі.
3.18. Під час розпалювання пальників не стояти напроти розпалювальних люків — у котлів із ручним розпалюванням.
3.19. У разі загасання частини або всіх розпалених пальників негайно припинити подачу газу, закривши засувку на відводі до пальників, відкрити кран на «свічку» й провести вентиляцію топки, газоходів і повітроводів протягом 10—15 хв. Причину затухання з’ясувати та усунути. Тільки після цього дозволено розпалювати котел.
3.20. Заборонено:
· розпалювати котельні установки без попереднього продування їх повітрям;
· сушити будь-які матеріали, що можуть горіти, на котлах і паротрубопроводах;
· працювати з несправними приладами автоматики й контролю;
· притулятися до механізмів та їхніх частин, які обертаються;
· торкатися незахищеними руками до поверхні котлів і частин обладнання, нагрітих понад 60 °С;
· ремонтувати електрообладнання самостійно.
3.21. Стежити, щоб під час роботи котла всі люки бути надійно зачиненими.
3.22. Щоб видалити з котла шлам, підтримувати постійний вміст солей у котловій воді для зменшення їх відкладень на поверхнях нагріву, застосовувати продування котлів. При цьому з найнижчих частин котла періодично видаляти частину котлової води, найбільш насиченої шламом.
3.23. Періодичне продування проводити в строки, встановлені адміністрацією, у присутності відповідальної особи. Перед продуванням пуск пари в паромагістраль припинити.
3.24. Порядок продування котлів:
1) Перевірити справність продувальної лінії і спускних кранів. Відвід між котлом і продувальним краном має бути гарячим. Якщо він холодний — це ознака засмічення. У цьому разі проводити продування небезпечно: при відкритті продувального крана тиском котлової води може пробити бруд у відводі, і внаслідок гідравлічного удару можуть зруйнуватися відвід і продувальний кран, що призведе до вибуху котла.
2) Перевірити справність живильних насосів і наявність достатньої кількості води у живильному баку.
3) Встановити справність водовказівного скла й водопровідних кранів.
4) Рівень води в котлі перед продуванням має бути дещо вищим за нормальний. Підкачувати воду в котел приблизно до 3/4 висоти водовказівного скла. Продувати можна не раніше ніж через 8—10 хв після останнього підкачування води в котел.
5) Ослабити горіння в топці.
6) Під час продування котла спостерігати за рівнем води в котлі. Продування виконувати двом машиністам або операторам, один з яких спостерігає за водовказівним склом за рівнем води й за манометром за тиском, а другий — поперемінно відкриває і закриває крани, роблячи це плавно, без ривків, обережно та поступово.
7) За наявності двох продувальних кранів спочатку відкрити другий від котла кран, потім перший. Після припинення продування спочатку закрити перший від котла кран, а потім другий.
8) За одне відкриття не випускати більше ніж 2 см води — за водовказівним склом. У кінці продування рівень води має бути вищим за нижчий допустимий рівень не менше ніж на 3 см. Під час продування підкачувати воду в котел заборонено.
9) Негайно припинити продування в разі появи в продувальній лінії гідравлічних ударів, вібрації трубопроводу тощо.
10) Після закінчення продування пересвідчитися, що запірні пристрої на продувальній лінії надійно закриті та не пропускають воду, і запустити котел.
11) Заборонено продувати котел, якщо несправна продувальна арматура, відкривати й закривати арматуру ударами молотка чи інших предметів, а також за допомогою подовжених важелів.
12) Час початку і закінчення продування записувати у змінному журналі.
3.25. Заборонено під час роботи котла правити заклепочні шви, заварювати елементи котла тощо.
3.26. Усі пристрої і прилади автоматичного управління та безпеки котла підтримувати у справному стані та регулярно перевіряти. Порядок і строки перевірки встановлює адміністрація.
3.27. У разі зупинки котла:
· підтримувати рівень води в котлі вище за середній;
· припинити подачу палива;
· відключити котел від паропроводів після повного припинення горіння в топці й припинення відбору пари;
· у разі тривалої зупинки й лише за розпорядженням відповідальної особи розхолодити котел і спустити з нього воду тільки після повного зниження тиску в котлі (до нуля за манометром), а також після достатнього охолодження кладки (при відкритому й заклиненому запобіжному клапані та відкритих повітряних клапанах);
· заборонено залишати котел, що не працює, приєднаним до парової магістралі.
3.28.	У разі виявлення ознак загазованості заборонено:
· вмикати або вимикати електроосвітлення та електрообладнання у вибухозахищеному виконанні;
· розпалювати котли;
· користуватися відкритим вогнем, курити.
3.29. Про всі порушення технологічного процесу, несправності обладнання, устаткування та інші небезпечні чинники, що мали місце під час роботи, доповісти безпосередньому керівникові та зробити запис у змінному журналі.
3.30. У разі зупинки котла, що працює на рідкому паливі:
· припинити подачу палива в форсунку;
· припинити подачу повітря при повітряному розпиленні;
· провентилювати топку, газоходи, після чого закрити дуття і тягу.
3.31. При зупинці котла, що працює на газовому паливі з примусовою подачею повітря, зменшити, а потім зовсім припинити подачу в пальники газу, а відтак — повітря. При інжекційних пальниках спочатку припинити подачу повітря, а потім — газу. 
Після відключення всіх пальників відключити газопроводи котла від загальної магістралі, відкрити продувальну свічку на відводі, а також провентилювати топку, газоходи й повітропроводи.
3.32. У разі нещасного випадку чи раптового захворювання, порушення технологічного процесу, виявлення несправності обладнання, устатковання, пристроїв, інструменту, засобів захисту, якщо виникли небезпечні та/або шкідливі виробничі чинники, що загрожують життю і здоров’ю працівників, — негайно припинити роботу, повідомити безпосередньому керівнику робіт та виконувати його подальші вказівки.

4. Вимоги безпеки після закінчення роботи
4.1. Упорядкувати робоче місце. Прибрати інструмент i пристрої, матеріали у відведене для їх зберігання місце. Прибрати сміття, відходи. 
4.2. Зробити записи про всі виявлені несправності у змінному журналі.
4.3. Здати змінному оператору котельні обладнання, поінформувати про виявлені несправності.
4.3. Зняти спецодяг, оглянути його та повісити в спеціально призначене для зберігання місце.
4.4. Вимити руки й обличчя теплою водою з милом. Заборонено мити руки в мастилі, бензині та витирати їх ганчір’ям, забрудненим ошурками тощо.
4.5. За можливості прийняти душ. Під час пересування вологою і мокрою підлогою роздягалень та душових бути обережним. При кожному кроці впевнитися, що нога надійно стоїть на підлозі.

5. Вимоги безпеки в аварійних ситуаціях
5.1. Роботу котельні припинити у таких випадках:
· не спрацювала автоматика безпеки;
· стався розрив запірної арматури чи інших приладів;
· обвалилася обмурівка котла;
· зникла напруга електричного струму;
· сталася пожежа / вибух;
· зупинився котел;
· різко знизився тиск пари чи рівень води в котлі;
· упало розрідження в топці котла, відключилися димососи або з’явилася теча;
· підвищився або знизився тиск у системі опалення.
5.2.	Аварійна ситуація може статися також у таких випадках:
· перестало діяти понад 50% запобіжних клапанів;
· тиск піднявся вище за дозволений більше, ніж на 10% і продовжує зростати, незважаючи на припинення подачі палива, зменшення тяги й дуття та посилене живлення котла водою;
· стався випуск води з котла — нижче ніж нижня кромка водовказівного скла. Підживлювати котел водою при цьому заборонено;
· рівень води швидко знижується, незважаючи на посилене живлення котла водою;
· рівень води піднявся вище ніж верхня кромка водовказівного скла, і продуванням котла не вдається знизити його;
· припинена дія всіх живильних пристроїв, як-от насосів тощо;
· виявлені в основних елементах котла (барабані, колекторі, камері, жаровій трубі, вогневій коробці, кожусі топки, трубній решітці, зовнішньому сепараторі, паропроводі тощо) тріщини, випинання, пропуски у зварних швах, обриви двох і більше зв’язків, розміщених поряд;
· виявлена загазованість котельні з котлами, які працюють на газовому паливі, припинена подачу газу, стався вибух газоповітряної суміші в топці котла або газоходах;
· припинена дія всіх водовказівних приладів;
· припинена подача електроенергії при штучній тязі, а також пошкоджені елементи котла та його обмурівки.
5.3. Причини аварійної зупинки котла записати у змінному журналі.
5.4. У разі погіршення самопочуття та з будь-яких інших причин, що потребують припинити роботу, поінформувати безпосереднього керівника та керуватися його вказівками.
5.5. У разі пожежі (ознак горіння) негайно зупинити роботу котлів, вимкнути напругу, припинити подачу палива до котельні. Терміново повідомити керівника, викликати аварійно-рятувальну службу (тел. 101) і вжити можливих заходів щодо гасіння (локалізації) пожежі наявними засобами пожежогасіння. До прибуття аварійно-рятувальної служби діяти відповідно до Інструкції про заходи пожежної безпеки у котельні.
5.6. У разі нещасного випадку:
· надати потерпілому домедичну допомогу; 
· повідомити керівника робіт про те, що сталося; 
· викликати швидку медичну допомогу (тел. 103).
5.7. Послідовність дій під час домедичної допомоги:
· усунути дію на організм потерпілого шкідливих чинників, які загрожують його здоров’ю і життю: вивільнити від дії електричного струму; винести із зараженої території; загасити одяг, що горить, тощо;
· підтримувати основні життєві функції потерпілого, доки не прибуде медичний працівник, або транспортувати потерпілого до найближчого медичного закладу.
5.8. Домедичну допомогу потерпілому надавати відповідно до Інструкції з надання домедичної допомоги.

	__________________________________
(посада керівника підрозділу (організації) — розробника)
	____________
(підпис)
	_____________________
(ім’я, ПРІЗВИЩЕ)



Погоджено:
Керівник (спеціаліст)
служби охорони праці підприємства
	_____________
(підпис)
	_____________________
(ім’я, ПРІЗВИЩЕ)


Керівник (фахівець) 
із правових питань[footnoteRef:2] [2: За потреби інструкцію погоджують інші уповноважені служби, підрозділи та посадові особи підприємства, перелік яких визначає служба охорони праці.] 

	_____________
(підпис)
	_____________________
(ім’я, ПРІЗВИЩЕ)




